OBSAH A ZPRACOVANI JEDNOTLIVYCH HESEL

Souhrnnou a podrobnou informaci o vychodiscich, pojeti a funkci LCL a z nich vyplyvajici di-
vody pro zafazeni jednotlivych hesel stejné jako charakteristiku jejich zpracovani poskytuje
ivod k prvnimu dilu (1985, s. 7-20).

Stat Obsah a funkce slovniku v LCL 1 oznacu]e pojmem ,narodni ¢eska literatura® ve shodé
s ,,uzudlni kulturni konvenci* literdrni tvorbu, jejiz pocatky spadaji do 60. let 9. stoletf, tj. do ob-
dobi Velké Moravy (863-885), a pojima do této tvorby spolu ] dlly psanyml Cesky také dila psana
staroslovensky a latinsky (,,pamatky vzniklé na naSem tzemi a uréené domaci kultute*). Uvede-
né vymezeni piimélo redakei k tomu, Ze doplnila heslat viech &tyi dili LCL hesly o staroslovén-
sky piicich autorech a staroslovénskych anonymnich dilech obdobi Velké Moravy a pfemyslov-
skych Cech (hesla o autorech a dilech opomenutych v LCL 1-2 zahrnuji Dodatky k LCL 4).
Redakce roziifila ve viech étyfech dilech LCL fadou doplitkii také dalif &asti heslafe tzv. starsi
Ceské literatury (tj. literatury zhruba do druhé tfetiny 18. stoleti). Ukazalo se pfi tom, Ze ¢ast
pamatek z tohoto obdobi nelze lexikograficky uspokojivé zpracovat individudlnimi hesly: bud
proto, Ze jsou propojeny sloiit}?mi filia¢nimi Vztahy (biblické pteklady, kancionaly), nebo proto,
Ze to jsou relativné kratké, vesmés anonymni, vétSinou neindividualizované texty, jejichZz mnozi-
na tvoff literarn¢historicky celek (starogeskd lyrika). Z tohoto divodu zafazujeme do Dodatkl
v LCL 4 souborn4 hesla Bible (staroslovensky preklad, ¢eské preklady), Kanciondl a Lyrika
sttedovéka. Nedetna hesla vénovana v LCL 2 jednotlivym staroéeskym legenddm dopliiujeme
v Dodatcich soubornym heslem Legenda stfedovéka (formu souborného hesla volime v tomto
piipad¢ z diivodii ryze praktickych: bude pro uZzivatele v Dodatcich piehlednéjsi, nezli by byla
prosta fada individudlnich hesel opomenutych v LCL 2). K heslafi starii éeské literatury je tfeba
poznamenat, ze v nékterych obdobich — predevsim v 17. a 18. stoleti - je usili o materidlovou
dplnost, byt relativni, citelné omezovano dosazenym stavem heuristického badani.

Vzhledem k rozsahu slovniku a k ¢asovému odstupu vydani jednotlivych dilii povazujeme za nut-
né opakovat i upiesnit, co jednotliva hesla obsahuji, jak jsou strukturovéana a co v nich étenai mi-
7e hledat. Casovou fadu informaci (zejména o kniznich vydanich, pubhkovam v Casopisech a o li-
teratufe pfedmétu) se tento dil pokusil dovést az k datu pracovni uzavérky textu, tj. do konce
roku 2005.

Podle svého piedmétu se hesla LCL déli do dvou zékladnich kategorif: jednu tvoii hesla osob-
ni (autor a prekladatel krasné literatury, literarni kritik, historik a teoretik, tiskaf aj.), druhou
hesla vécnd (anonymnfi literarni dilo, literarni nebo kulturni spolek a organizace, nakladatelstvi,
beletristicky, kriticky, védecky ¢asopis, sbornik, almanach aj.). PfestoZe osobni i vécna hesla ob-
sahuji idaje rtizné povahy a rozsahu, sméfuji pokud mozno k jednotnému postupu a zplisobu
uvadéni informaci. Skladaji se ze zahlavi, vykladové pasaze a bibliografické ¢asti.

Zahlavi

a) Titul hesla: Nazev osobnich hesel tvofi zpravidla jméno, jimz autor podepisoval své literar-
ni prace a pod nimz je nejcastéji uvadén v odborné literature. Jestlize tedy pouzival pro celé své
dilo (nebo jeho ptfevaznou &ast) literarniho jména (pseudonymu), které se vzilo, neni ndzvem
hesla autorovo obcanské jméno. Obcéanské jméno zlistava zakladnim titulem hesla v pfipadech,
kdy literarni jméno pokryva jen ¢ast autorova dila nebo pfistupuje k autorovu ]menu jako stély
piidomek. V takovych ptipadech, stejné jako v piipadech provdanych autorek, uziva LCL pro
orientaci odkazovych hesel. Bez nich se neobegla ani evidence autori a anonymnich dél starsi
Ceské literatury (latinska a ¢eska verze osobnich jmen a ndzvi dé€l, rozkolisany tzus v uvadéni
osobnich jmen); u pamatek stari ¢eské literatury, které nemaji vlastni nebo konvenéni nazev, byl
jako titul zakladniho hesla volen incipit. Za titul vécnych hesel z novejsi Ceské literatury je vole-

7



v s

no frekventovanéj$i pojmenovani (Jesthze se oficidlni nazev dané instituce nebo periodické
publikace postupné ménil), ostatni nazvy jsou v heslafi zachyceny formou odkazii. U nakladatel-
sk}?ch hesel tvoii zahlavi firemni nazev (¢asto ve form¢ osobniho jména) v dfedné zaregistrova-

v s

né, resp. nejuzivanéjsi podobé.

b) Zdikladni casové vymezent je v osobnich heslech spojeno s uidaji o misté narozent a tmrti,
u véenych hesel zachycuje faktickou piisobnost. Mista na tizemi CR uréujeme v prvni fad& histo-
ricky adekvatnim nazvem obce (ti$tén kurzivou) pokud byla obec pfejmenovana nebo pficlené-
na k jiné obci, zachycujeme dnesni stav v zavorce; jako zakladni pramen slouzil Retrospektivni
lexikon obei CSSR 1850-1970 (1978) a Zemé&pisny lexikon CR (1991). Pro orientaci (a k rozlise-
ni obei shodnych ndzvi) jsou jména mensich obei zpravidla uréena geograficky nejbliz§im v&tsim
nebo znam&j$im mistem. (Ve vykladové pasazi uvadime mistni jména, véetné nazvii mensich lo-
kalit i vét§ich dzemnich celkti, zpravidla v jejich dobové podob¢ a nepficleniujeme je k dnes plat-
nym spravnim celktim, je-li potfeba - nejsou-li obecné znama — blize je lokalizujeme.) Podoba
mistnich jmen v zahranili se pfevazné fidi sou€asnym tzem; pokud jde o ]e]lCh zéesfovani, nava-
zuje LCL na praxi étyfdilného Pifruéniho slovniku nauéného (1962-67); jméno mista je v Z&vor-
ce doplneno udajem o zemi, pfipadng o stitu, k jehoZ dzemi nalezi dnes. — Podobné jako v LCL
3 je v zavéru 2. svazku zafazen soupis doplitkl a oprav v datech a mistech (v zahlavi hesel). Ne
vSechny udaje je bohuzel mozné ovéfit kvili ¢asteéné informaéni blokadée zplisobené vyklady za-
kona o ochran¢ osobnich ddaji (v matrikach aj.).

¢) Strucénd orientacni charakteristika autora nebo jevu vymezuje osobité pole jeho plisobnosti,
a to hlavné cestou zatfazeni druhového, zanrového, vyvojového, tematického apod.

Vykladova pasaz

a) Prvni oddil této pasize obsahuje chronologicky postupujici vyklad o Zivoté (osobni hesla)
nebo o genezi a vyvoji (véend hesla) daného jevu; pitihlizi pfitom i k mimoliterdrnim souvislos-
tem, informuje o neliterarni umélecké Cinnosti autora, upozornuje na vazby mezi jeho Zivotem
a dilem apod. V heslech ¢asopist (i né€kterych dalich publikaci) jsou z praktickych divodu
v ivodu tohoto oddilu shrnuta zdkladni bibliograficka data v jejich postupnych proménéch titul,
podtitul, redaktor (eventudln¢ odpovédny redaktor) majitel a vydavatel, periodicita, piip. pfilo-
hy. — Je-li ndzvem hesla autorovo literarni jméno, uvadi LCL na po&atku tohoto oddilu ]eho jmé-
no obc¢anské, pfipadné vysvétleni pivodu literarniho jména, dalsi varianty obéanského jména ne-
bo literarniho jména, kterymi autor téz podepisoval své prace. — U nakladatelskych hesel
obsahuje tento oddil krom¢ historie firmy i struéné zivotopisné udaje o jejich hlavnich predsta-
vitelich (majitelich, feditelich) a v zavéru i adresy plisobisté. — Biograficka ¢ast rovnéz Zahrnuje
(zpravidla na zdveér): data a stru¢nou charakteristiku ¢innosti autorovych pifbuznych, ktefi se vé-
novali literatufe a uméni a nenf jim v LCL vénovano samostatné heslo (na tyto pasaze upozor-
nuji v zavaznéjSich ptipadech odkazova hesla ,,viz in*), pfipadn¢ rozli§ujici informace o tvorbé
autorovych jmenovci; u véenych hesel doplnujici nebo rozlifujici informace o pfidruzenych ak-
tivitich (vydavatelskych, divadelnich aj.), o ¢asopisech stejného nazvu bezprostiedné predcha-
zejicich ¢i nasledujicich apod.

b) Dalsi oddil vykladu obsahuje viastni literdrni charakteristiku jevu (kombinujici synteticky
a analyticky postup); jejim minimalnim cilem (zejména u jevii malo znamych a dosud nepro-
zkoumanych) je zanrovy a tematicky popis, ktery je zpravidla doplnén dal$imi hledisky, prede-
v§im konkrétnim zaclenénim jevu do literdrniho procesu, zachycenim jeho vyvojovych promén
a specifi¢nosti. V rozsahu této &asti (tj. v zevrubnosti literarni charakteristiky) se uplatiiuje zietel
k vyznamu daného literarniho jevu. Rovnéz u vécnych hesel tento oddil pfinasi charakterizaéni
popis jevu (u casoplseckych hesel doplnény vyctem castéjsich pfispévateld, ktery je zpravidla
roz¢lenén podle zanrd a zahrnuje tézZ Sifry a pseudonymy, jichz uvedeni autofi v daném periodi-
ku uzivali; u nakladatelskych hesel charakteristikou nejvyznamnéj$ich kniznic a soubort spisti
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s tdaji o ¢asovém vymezeni, poctu svazkl, pfipadné redaktorech). - V zavéru vykladu jsou sou-
sttedovany informace dopliujici celkovy obraz pojednavaného autora nebo jevu (méné dlisazné
amezioborové aktivity): o ¢etné&jsich druzich ¢asopiseckych publikaci, o dilech zistavajicich v ru-
kopisu, o pracich pro film a rozhlas, o dramatizacich a adaptacich autorovych d¢l apod. — Ve vy-

kladové ¢asti je zminovano rovnéz rozsifovani dél prostfednictvim domacich samizdatovych edic
(pfipadné pozdé&jsi knizni vydani se uvadi v bibliografické ¢asti).

Bibliograficka cast

Rozsah a vnitini ¢lenéni se fidi povahou shrnutych informaci (odrdzi zarovern stav bibliogra-
fick¢ piipravenosti oboru). Nejrozsahlej$i a nejdiferencovanéjsi bibliografické tdaje obsahuji
vétsinou osobni hesla. — Do vykladové pasaze LCL presunuje informace o samizdatovych edicich
d¢l (nebyla-li pozdgji vydana knizné), o ptispéveich do nauénych slovniki (a to jen ve zv14st vy-
znamnych piipadech), o doslovech a pfedmluvach (je-li tento Zanr pro autora zvIast pfiznacny)
a bibliografické udaje té¢zko ovéfitelné. — Bibliograficka ¢ast (osobnich hesel) obsahuje rubriky:

PSEUDONYMY, SIFRY: Soupis autorovych pseudonymt a ifer uspotadany abecedné (z ob-
razovych Sifer je uveden vybér nejdiilezitéjsich a v autoroveé publikaéni ¢innosti nejfrekventova-
né&jsich znadek). Ve zvlastnich piipadech jsou jednotlivé pseudonymy a Sifry opatfeny anotaci,
ktera blize uréuje misto a dobu jejich uzivani. Zakladnim vychodiskem rubriky byla publikace
J. Vopravila Slovnik pseudonymii v deské a slovenské literatute (1973), odchyluje-li se LCL od

jeho udajt, jde o opravy a dopliky.

PRISPEVKY in: Néazvy periodik, sbornikii, almanachii, antologii a katalogti (v abecednim po-
fadf), v nichz byly zji§tény autorovy pfispévky (prace otifténé posmrtné jsou uvedeny na konci
vyétu). V zdvorce jsou obsazeny informace: misto vydani (s vyjimkou prazskych a v§eobecné zna-
mych), vroéeni nebo alesponl pocateéni rok prispévkil (existuji-li bibliografické podklady), pfi-
padné upozornéni na vyznamné piispévky (predeviim pozdgji knizné nepublikované nebo zmi-
nované ve vykladové pasazi), na charakter autorovy soustavnéjsi publikaéni ¢innosti nebo na
autortiv debut. — Do této rubriky jsou pojaty autorovy rozhovory (pouze zavazna interview jsou
zafazena v rubrice Literatura). Vyhradné v rubrice Piispévky uvadime separaty z ¢asopisi a no-
vin (byf opatiené vlastnim strankovanim a figurujici v katalozich jako knizni tituly). Neuvadime
zde naopak autorovy pfispévky do nauénych slovnikl (pokud byly vyznamné, registrujeme je ve
vykladové éasti).

KNIZNE: Uplny soupis autorovych vlastnich publikaci (zjisténé bibliofilie a soukromé tisky
neregistrujeme, pokud neobsahuji prace jinak knizné neti$téné a neni-li to potfebné k rozli§eni
nebo upfesnéni udajli uvadénych v autorovych bibliografiich a v katalozich; separaty z casopisti
a novin zachycuje vyhradné rubrika Pfispévky). Nazvy publikaci jsou citovany v origindlni po-
dob¢ (na rozdil od vykladové ¢asti, v niz se nékdy uziva uzudlnich éeskych verzi cizojazyénych ti-
tulll), v transkripci nebo pravopisné tpravé podle béznych ediénich zasad. Pivodni formalni
dpravu titulnich listd nezachovavame; ddaje provazejici vlastni titul dila (,,napsal“, ,,pfelozil®,
»sestaveno od* aj.) reprodukujeme jednotnym zplsobem. Tituly uvadime vétSinou v plném zn¢-
ni (kraceni obSirnych ¢&i vicedilnych nazvi je vyznaéeno tfemi teckami), zpravidla bez podtitult
a v chronologickém potadi podle prvniho vydani. Mista vydani se obecné uvadéji jen u dél vy-
§lych mimo dzemi dne¥ni CR, u dél star$i &eské literatury se uvadéji i mista na na$em tzemi mi-
mo Prahu. Vroéeni se fidi v prvé fad¢ titulnim listem, pfipadné tirazi; knihy bez vrodeni jsou ano-
tovany zkratkou b. d., ktera je pokud mozno doplnéna datem zjisténym a ovéfenym podle jinych
prament. — V oddilu Beletrie (Beletrie a prdce o literatufe apod.) jsou kromé& prvnich vydani pfi-
pomenuta ta dalsi vydani, v nichZ sam autor podstatné zasahl do struktury dila, a nejdilezitéjsi
kritické nebo podrobné komentované edice. (Celkovy pocet vydani se kromé zcela ojedinélych
vyjimek neuvadi.) V pfipadech, kdy autor opakované ménil skladbu uréitych soubord (vétsinou
povidkovych), je kazdy z nich zaznamendn samostatné¢ pod svym titulem se strué¢nou anotaci
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o provenienci a usporadani celku. U ptlivodnich dél je vyznacen Zanr, pokud nevyplyva piimo
z nazvu. U divadelnich her (mezi néz se bez zvlastniho odli§eni — které ponechavame vykladové
¢asti — zahrnuji i hry loutkové) je rok knizniho vydani doplnén (existuji-li bibliografické pod-
klady) i letopo¢tem premiéry. LCL registruje v anotacich upravené, popf. doplnéné vydant, ja-
koz i skute¢nost, Ze kniha vysla pod pseudonymem nebo pod jménem jiného autora nebo ano-
nymné. Zplisobem zapisu rozli§uje spoluautorstvi (,,s...*) a spojeni praci dvou nebo vice autorti
(,»s prozou...“); je-li podet spoluautord vy$si nez tfi, uvadi ,,s jinymi“. Nezaznamenava doslovy
a pfedmluvy v dilech jinych autort (je-li tento druh literdrni éinnosti pro autora zvlasté pti-
znaény, je zminén ve vykladové ¢asti hesla). — Soupis v oddilu Preklady je uspotadan v zasadé
chronologicky, pfeklady dél téhoz autora jsou v8ak fazeny za sebou. Transkripce a pravopis
jmen cizich autori jsou pfizpisobeny dne$nimu 1zu; v ruskych jménech prevadime azbuku do
latinky podle zasad tzv. bézného piepisu; jména cizich autorek citujeme v bibliografické éasti
(v souladu s Pravidly jmenného katalogu, 2., opravené a dopInéné vyd. 1969) v nepiechylené po-
dobé. U knizné vydanych piekladl divadelnich her uvadime pouze vyjimeéné i rok premiéry
(v piipadech vétsiho ¢asového odstupu). — Oddil Ostatni prdce uvadi jmenovité zejména dila
z oboru spole¢enskych véd; z jinych oborti, danych vét§inou autorovou obéanskou profesi, vy-
jmenovava jen vybrana zakladni dila, ostatni publikace zminuje globalni informaci. — Oddil Vy-
bory zachycuje vybory z autorova dila (v anotaci uvadi editora, pfipadné upozorfiuje na cha-
rakter knihy) mimo publikace charakteru $kolnich pfirucek, struénych vyborii pro mladez
a pfilezitostnych tiskil. — Jednotlivé zaznamy oddilu Soubornd vyddni uvadéiji i nakladatelstvi
a editory, mimoto byvaji doplnény upozornénim na prace, jez zde byly zvefejnény v knizni po-
dobé poprvé.

SCENICKY: Soupis piivodnich a pfelozenych her, které nebyly publikovany knizng&. (Rubrika
rozliuje ptivodni hry, pteklady a adaptace, pfipadné dramatizace a upravy.)

KORESPONDENCE: Chronologicky piehled ¢asopisecky i knizné vydanych dopisii psanych
autorem. Byl-li n¢ktery uz ti§tény soubor korespondence vydan v novéjsi nebo tpln&jsi edici,
uvadi se jen toto novéjsi vydani.

REDIGOVAL: Soupis publikaci, jez autor redigoval, tfidény podle druhi (¢asopisy, kalenda-
fe, sborniky, kniZnice aj.); doba redigovani se udava letopocty (ne podle ro¢nikt publikaci). Po-
kud neni ddaj o redaktorstvi vyslovné uveden v dané publikaci, jsou informace o autorove pliso-
beni v redakcich novin, Gasopisti aj. obsazeny v Zivotopisném oddilu vykladové pasaze. Clenstvi
v redakénich radach (i kdyz je bibliograficky dolozeno) zpravidla neregistrujeme.

USPORADAL A VYDAL: Chronologicky soupis publikaci, jez autor uspoiadal nebo ptipra-
vil edi¢né.

V heslech z oblasti star$i literatury je navic zafazena rubrika:
EDICE (uddaje jsou fazeny chronologicky a zahrnuji i vydani korespondence; neni-li z nazvu
obsah edice jasny, jsou doplnény anotaci).

V heslech vénovanych osobnostem tiskafti (do poloviny 18. stoleti) zafazujeme rubriku
Z TISKARSKE PRODUKCE.

V nakladatelskych heslech LCL uvadi rubriky:

KNIZNICE: V oddilech Beletrie (Beletrie a prdce o literatuie apod.) a Ostatni chronologicky
piehled vech kniznic nakladatelstvi s ¢asovym vymezenim jejich vychazeni.

SOUBORNA VYDANTI: V oddilech Cesti autofi, Cizi abecedné fazeny vy&et autord, jimz
v nakladatelstvi vychazely sebrané nebo vybrané spisy.

Z DALST PRODUKCE: V oddilech Cesti autori, Cizi chronologicky fazeny vybér titulfl na-
kladatelstvi mimo kniZnice a souborna vydani (v§echna dila jednoho autora jsou fazena opét
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chronologicky za ¢asové prvni uvedené dilo). Uvadéna jsou prvni nebo z literarnévédného hle-
diska vyznamna vydani d¢l dokladajici edi¢ni profil nakladatelstvi.

PERIODIKA: Chronologicky fazeny vycet viech periodik nakladatelstvi se zakladnim ¢aso-
vym vymezenim jejich vychazeni.

BIBLIOGRAFIE: Registruje (v osobnich i vécnych heslech) tiskem vydané i formou téelo-
vych publikaci rozmnozené bibliografické soupisy, pokud obsahuji vice ddajli nez rubrika Kniz-
né. Existuje-li takovych soupisﬁ vic a zahrnuji-li novéjsi z nich vSechny udaje soupist starSich,
uvadi se vétSinou jen prace posledni jakozto materidlové nejuipInéjsi. — V nakladatelskych hes-
lech jsou uvddény i nejvyznamnéjii firemni katalogy (seznamy) produkce daného nakladatelstvi.
— Ze souhrnnych bibliografickych soupist odkazuje LCL i v piipadech, Ze existuje specidlni bib-
liografie, na J. Jire¢ka: Rukovét k d&jinam literatury deské... (1875-76), Knihopis ¢eskych a slo-
venskych tiskli od doby nejstardi az do konce 18. stoleti (1925-67 a Dodatky) a Rukovét huma-
nistického basnictvi v Cechach a na Moravé (1966-82).

LITERATURA: Rubrika je v osobnich i vécnych heslech roz¢lenéna do dvou chronologic-
kych fad. Prvni z nich uvadi soupis samostatn}?ch kniznich monografickych publikaci (véetné za-
vaznéijsich pubhka01 vyslych v cizin€ nebo vydanych jako ucelové tisky, napf. krajskymi knihov-
nami, a soupisli pozutstalosti, z nichZ registruje pouze tisky Pamatniku narodniho pisemnictvi,
piipadné Narodniho muzea v Praze). Druh4 podava vybér z ostatni odborné a kritické literatu-
ry vénované danému pfedmétu; zaznamenava studie vydané v asopisech a sbornicich, ucelené
partie obsazené v publikacich §ir§iho tématu, vybrané kritiky, recenze (z n¢kolika recenzi téhoz
autora o téze knize volime obvykle jen jednu), polemiky, nekrology, pfedmluvy, doslovy apod.
a zavazné autorovy rozhovory (ostatni registrujeme v rubrice Pfispévky). Zahraniéni a zpravidla
i regionélni literatura pfedmétu je pro nesoustavnost bibliografickych informaci zachycena mé-
né etng; z cizojazy¢nych piispévkl uvadime vétsinou jen knizni publikace (vyjimku tvofi hlav-
né hesla o starii deské literatuie). Casové a tematicky shodné p¥ispévky z periodik (recenze té-
hoz dila, diskuse, polemiky, jubilejni stati, nekrology) jsou vétSinou shrnovany do ucelenych,
spole¢nou anotaci opatfenych bibliografickych zaznamii; v téchto a podobnych piipadech zpra-
vidla vynechavame tituly jednotlivych ¢lanki, pokud jsou dostateéné uréeny ostatnimi bibliogra-
fickymi ddaji (datum v dennim tisku, odkaz na prvni stranku oti§téného piispévku, je-li roénik
strankovan pribézné, nebo na &islo). Vroéeni periodickych publikaci se fidi kalendainim rokem,
u prestupnych ro¢nikt i éislem roéniku.

V rubrice LITERATURA se (aZ na Vy]lmky) neuvadéji zakladni biografické a bibliografické
pfiru¢ky ani specidlni a v§eobecné nauéné slovniky, které predstavuji pro LCL jeden z fondd je-
ho informaci; necitujeme ani syntetlcka literarnéhistoricka dila, k nimz se pfihlizelo pfi koncepé-
nim i faktograﬁckem zpracovani vykladovych i bibliografickych &asti jednotlivych hesel. Vycty
t&chto praci podaly jiz piedmluvy k 1.-3. dilu LCL (1985,1993,2000), shrnuje je a aktualizuje na-
sledujici soupis:

A. Literdrnéhistorickd kompendia, slovniky a predmeétové bibliografie: J. V. J. Michl: Ouplny li-
teraturni 1étopis ¢ili Obraz slovesnosti Slovantiv nafeci ceského... od 1éta 1825 az do 1éta 1837 1/4
(1839); J. Jungmann: Historie hteratury Ceské aneb Soustavny prehled spisti ¢eskych... (2. vyd.,
1849) A.V.Sembera: D&jiny feéi a literatury eské (3. vyd., Viden 1869);J. Jiregek: Rukovet k de-
jindm literatury ¢eské do konce 18. veéku. Ve zplisob¢ slovnika zivotopisného a knihoslovného
(2 sv., 1875-76); J. J. Stankovsky: Divadelni slovnik. Pfisp&vek k ¢eské bibliogratfii... (1876);J. VI-
¢ek: Dé&jiny Seské literatury 1-3 (1897-1920, 5. vyd. 1960); V. Flaj$hans: Pisemnictvi éeské slovem
i obrazem od nejdavnéjSich dob az po nase ¢asy (1901); Literatura deska 19. stoleti 1-3 (190207,
red. J. VI¢ek; dopln. vyd. 1911-17); B. Mensik: Soupis soucasné ¢eské literatury dramatické (b. d.,
1909); J. Kral: Ceska prozédie 1 (1909); J. F. Urbanek: Biograficky a bibliograficky slovnik &es-
kych spisovateld... 1800-1910 (2 dily, 1910); M. Hysek: Literarni Morava v letech 1849-1885
(1911); K. Nosovsky: Soupis ¢eské literatury dramatické (b.d., 1913); O. PospiSil - V. F. Suk aj.: D&t-
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ska literatura ¢eska (1924); R. Jakobson: Zaklady éeského verSe (1926);J. Jakubec: Dé&jiny litera-
tury ¢eské 1,2 (1929-34); B. Vavrous$ek: Literarni atlas ¢eskoslovensky 1,2 (1932-38, s pfispénim
A. Novika); J. V. Novik — A. Novak: Prehledné dgjiny literatury ¢eské od nejstar§ich dob az po
nase dny (4. vyd., 1936-39, reprint 1995); M. Hysek: Ztrhané struny zvuk (1940); J. Kunc: Slovnik
soudobych &eskych spisovateld. Krasné pisemnictvi v letech 1918-45 (2 sv., 1945-46); E. Macek:
Z novych praci literarnévédnych, Ceska literatura 1956-61; J. Kunc: Slovnik &eskych spisovateli
beletristti 1945-1956 (1957); Dé&jiny &eské literatury 1-4 (1959, red. J. Hrabak; 1960, red. F. Vodi¢-
ka; 1961, red. M. Pohorsky; 1995, red. Z. Pesat a E. Strohsova); V. Stejskal: Moderm Ceska litera-
tura pro ast (1962); J. Kunc: Cesk4 literarni bibliografie 1945-1963 (1966) (3 dily a 2 sv. doplikd,
1963-68); O. BalaSova — M. Laiske — E. Macek - J. Necas: Bibliografie ¢eské literarni védy
1945-1955. Prace o Ceské literatufe (1964); Slovnik Ceskych spisovateld (1964, red. R. Havel
a J. Opelik); Ceska literarni véda 1961 (UCSL CSAV 1965, red. E. Macek); Ceska literarni véda
— bohemistika 1962, 1963 ... az 1980 (1964-92, red. E. Macek, B. Médilek a V. Theimerova-Vla-
dykova); Rukovét humamstlckeho basnictvi v Cechdch a na Moravé (5 sv., 1966-82, zal. A. Truh-
14f a K. Hrdina, pokr. J. Hejnic a J. Martinek); Ceska literatura 1918— 1945 (1970, red. J. Ram-
bousek, V. Vatejkovd, Z. Zapletal); Ce$ti spisovatelé 19. a poéitku 20. stoleti (1972, red.
K. Homolova, M. Otruba a Z. Peat); J. Vopravil: Slovnik pseudonymti v ¢eské a slovenské lite-
ratufe (1973); W. Baumann: Die Literatur des Mittelalters in Bohmen (Mnichov, Videi 1978);
L. Seflova: Bibliografie literatury vydané &eskymi a slovenskymi autory v zahrani&i 1948-72.
S dodatkem do srpna 1978 (Kolin n. Rynem, Pa#iz 1978); O. Chaloupka — J. Voracek: Kontury ¢es-
ké literatury pro dé&ti a mladez (1979); Slovnik &eskych spisovateld. Pokus o rekonstrukei d&jin
Ceské literatury 1948-1979 (Toronto 1982, usp. J. Brabec, J. Grusa, 1. Hajek, P. Kabe§ a J. Lopat-
ka); J. Pejskar: Posledni pocta. Pamatnik na zemfelé ¢eskoslovenské exulanty v letech 1948-81
1-4 (Curych 1982-94); Z. Rotrekl: Skryta tvar ceské literatury (Toronto 1987, Brno 1991); Pano-
rama Ceské literatury (1994, red. L. Machala a E. Petrit); A. Zach: Kniha a éesky exil (1995); Ka-
talog knih ¢eského exilu 1948-1994 (1995, sest. J. Gruntorad); I. Adamovié: Slovnik ¢eské literar-
ni fantastiky a science fiction (1995); Slovnik Ceskych spisovateli od roku 1945 1,2 (1995, 1998;
2. vyd. 1. dilu 1999; ved. red. P. Janousek); F. Knopp: Ceski literatura v exilu 1948-1989 (1996);
J. Lehér — A. Stich — J. Jana¢kova — J. Holy: Ceska literatura od po&atki k dneiku (1998); Ceska
literatura na pfedélu stoleti (2001, ed. J. Hrabakova a J. Janackova) F. Broz Cesk4 a svétov lite-
ratura v datech 1-4 (2001-06); Slovnik &eskych literarnich éasopisi, periodickych literarnich
sbornikli a almanacht 1945-2000 (2002, red. B. Dokoupil); T. Kubi¢ek a kol.: Literarni Morava
(2002); E. Kutdkova, A. Vidmanova a kol.: Slovnik latinskych spisovatelti (2004, pfeprac. a dopln.
vyd.); Slovnik éeskych spisovateld (2005, 2. vyd., red. V. Menclov4, V. Vangk).

B. Bibliografické soupisy ceskych knih, casopisit a historické literatury a soupisy repertodru:
Osterreichischer Katalog. Verzeichnis aller im Jahre... in Osterreich erschienenen Biicher und
Zeitschriften..., oddil 2 — publikace ve slovanskych jazycich (s obmé&nami titult celku i oddilu,
Viden 1860-1918); F. Doucha: Knihopisny slovnik ¢eskoslovensky aneb Seznam knéh... vy-
§lych... od roku 1774 az do nejnovéjsi doby (1865); Véstnik bibliograficky (1869-73, red. F. A.
Urbének); Slovansky katalog bibliograficky za rok... (1877-81, red. A. Michalek, J. Kloucek aj.);
Urbénkiv véstnik bibliograficky 1880-83; Cesky katalog blbhograflcky 1-15 (1889-1903);
V. Kudlata-Probostti: Ceské &asopisectvo 20. véku (1903); C. Zibrt: Blbhografle Ceské historie
1-5 (1900-12); Bibliografie eské historie za rok 1905, 1906..., Cesky &asopis historicky 1906,
1907...; I. Kahlig: Katalog veskerého &eského casopisectva... (1907) K. Nosovsky: Soupis Ces-
kych a slovenskych soucasné vychazejicich ¢asopistiv... (1909); J. Tampach — A. Podlaha: D&jiny
a bibliografie deské katolické literatury ndbozenské od roku 1828... 1-5 (1912-23); Bibliografic-
ky katalog CSR (CSSR CSFR) 1920,1921... az 1992 (od 1953 s podtltulem Ceské knihy), pokr.
Narodni bibliografie CR. Knihy (1993) pokr Ceska narodni bibliografie. Knihy (1994-99);
A. Sanika: Ceské bibliofilské tisky 1-3 (1923-31), 4 (1967, zprac. F. Bubla) + F. Bubla: Ceské bib-
liofilské tisky 5 (1971); Knihopis ¢eskych a slovenskych (dil 1: éeskoslovenskych) tisk od doby
nejstarsi az do konce 18. stoleti (dil 1 0 2 sv.,dil 2 0 9 sv., 1925-67, red. Z. V. Tobolka, F. Hordk; Do-
datky. Dil 1. Prvotisky /do r. 1500/ 1994, red. E. Urbankova + Dodatky. Dil 2, sv. 1-6 1994-2006,
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ed. B. Wizdédlkova); F. Roubik: Casopisectvo v Cechéch v letech 1848-1862 (1930) + Bibliografie
Zasopisectva v Cechach z let 1863-1895 (1936); K. Nosovsky — V. Prazak: Soupis ¢eskoslovenské
literatury za léta 1901-1925 1. Abecedni seznam (2 sv., 1931-33); H. Dolezil - A. M. Pi8a: Soupis
repertoaru Narodniho divadla v Praze (1939); Blbhograflcky katalog CSSR — Clanky v ceskych
casopisech (od 1953 pribéing); M. Wurmova: Soupis moravskych novin a casopisti z let
1848-1918 (1955); M. Laiske: Piispévek k Soupisu moravskych novin a Casopisii z let 1848-1918
(1959) + Casopisectvi v Cechach 1650~ -1847 (1959) + Divadelni periodika v Cechdch a na Mora-
vé 1772-1963 (1967); M. Kudélka, Z. Simeéek a kol.: Ceskoslovenské prace o jazyce, d&jinach
a kultufe slovanskych ndrodii od roku 1760 (1972); Bibliografie ¢esk¢é knizni tvorby 1945-60 1-4
(1973, 1994-95); M. Laiske: Prazska dramaturgie 1 1762(7) 1843, 2 1844-1862 (UCSL CSAV
1974); J. Kubi¢ek — Z. Simeéek: Brnénské noviny a éasopisy od doby nejstarsi az do roku 1975
(1976); Soupis repertoaru Narodniho divadla v Praze 1-4 (1983, red. H. Koneén4); Narodni diva-
dlo a jeho pfedchidci (1988, red. V. Prochazka); I. Kune§: Svédectvi. Jmenny a véeny rejstiik.
Roéniky 1956-1987 (Patiz 1988); P. Kubicek: Bibliografie novin a éasopisi na Moravé a ve Slez-
sku v letech 1918-1945 (1989) + Noviny a éasopisy na Moravé a ve Slezsku do roku 1918 (2001);
P. Voit: Bohemica 1500-1800 1-3 (1996); J. Handkova: Edice ¢eského samizdatu 1972-1991
(1997); P. Brodsky: Katalog iluminovanych rukopisti Knihovny Narodniho muzea v Praze (2000);
J. Simékova — J. Vrchotka a kol.: Katalog prvotiski Narodniho muzea v Praze a zameckych
a hradnich knihoven v Ceské republice (2001); Slavica v &eské feéi 1. Ceské pieklady ze slovan-
skych jazykt do roku 1860 (2002, dopln. vyd., sest. Jos. Be¢ka a kol.) + Slavica v &eské feéi 2. Ces-
ké pteklady ze slovanskych jazyki 1861-1890 (2002, sest. Jifi Becka, Z. Koutenskd a kol.);
M. Sulc: Cesk4 operetni kronika 1863-1948 (2002); J. Linda — A. Stich — A. Fidlerova — M. Sulc-
kova a kol.: Repertorium rukopisti 17. a 18. stoleti z muzejnich sbirek v Cechéch 1,2 (2003); J. Ku-
bicek a kol.: Noviny ¢eské republiky 1919-1945 (2004).

C. Encyklopedie, oborové slovniky, biografické pFirucky a jind kompendia: C. Wurzbach: Bio-
graphisches Lexikon des Kaisertums Osterreich 1-60 (Viden 1856-91); Slovnik nauény 1-12
(1860-74, 1887, red. F. L. Rieger); V. Kry$pin: Obraz éinnosti literarni uditelstva ¢eskoslovanské-
ho za poslednich 100 let (1885); Ottdv slovnik nau¢ny 1-28 (1888-1909); M. Navratil: Almanach
&eskych pravniki (1904) + Almanach &eskych 1ékatt (1913); Cesky slovnik bohovédny (1909-32,
red. J. Tumpach a A. Podlaha, nedokonéeno); Ottiiv divadelni slovnik (1914-20, nedokonéeno);
Masaryktiv slovnik nauény 1-7 (1925-33); J. Volf: Dé&jiny ¢eského knihtisku do r. 1848 (1926);
K. Nosovsky: Knihopisna nauka a vyvoj knihkupectvi éeskoslovenského (1927); Album repre-
zentantil v8ech oborti vetfejného Zivota Eeskoslovenského (1927, red. F. Sekanina); Ottiiv slovnik
nauény nové doby 1-6 (12 sv., 1930-43); J. Toul: Jubilejni kniha Ceskobratrské evangelické rodi-
ny (1931); Kulturni adresaf ESR (1934-36); Z. Gintl: Postavy a osobnosti. Seznam Zivotopist
a osobnich monografii (1936); K. Kabat: Knihtisk a jeho vyvoj v Ceskoslovensku (1936); Cesko-
slovensko. Biografie 1-3 (1936-41, red. B. Koutnik); P. Toman: Novy slovnik ¢eskoslovenskych
vytvarnych umélct 1, 2 a Dodatky (1947-1950, 1955); M. L. Cerna: Stru¢né d&jiny kmhtlsku
(1948); J. Kunc: Kdy zemfeli...? (za 1éta 1937-79; 1957-79) + E. Kubdskova aj.: Kdy zemfeli..
(za 1éta 1980-90; 1992 a 1994); Ceskoslovensky hudebni slovnik osob a instituei 1,2 (1963~ 65)
Osterreichisches Biographisches Lexikon 1815-1950 (Viden, od 1964); K. Chyba: Slovnfk knih-
tiskait v Ceskoslovensku od nejstardich dob do roku 1860, pifloha sb. Strahovska knihovna, od
1966; D&jiny Seského divadla 1-4 (196883, hlavni red. F. Cerny); Kdo je kdo v Ceskoslovensku
1 (1969) V roce... zemieli (za 1éta 1963-68 a 1971-98; Statni védecka knihovna Brno, 1969-99);
F. Kutnar: Pfehledné d&jiny ¢eského a slovenského dé&jepisectvi 1,2 (1973-77, s J. Markem, upr.
vyd. 1997); Biographisches Lexikon zur Geschichte der bohmischen Lander (Mnichov, od 1974);
O. Homola: Piehled osob a instituci zajiStujicich ndklad, vyrobu a prodej eskych tiskii 1-3 (PNP
1975-78); 1. Cornejova — A. Fechtnerova: Zivotopisny slovnik prazské univerzity (1986); Sloven-
sky biograficky slovnik 1-6 (Martin 1986-94, red. S. Valentovi¢, A. Matovéik); Ceskoslovensky
biograficky slovnik (1992); Priivodce po fondech Literarniho archivu PNP 1,2 a Dodatky (1993,
1996; aktualizované vyd. 2000); Biograficky slovnik Slezska a severni Moravy 1-20 (1993-2006,
red. M. Mygka); Soupis osobnich pisemnych pozistalosti a rodinnych archivii v Ceské republice
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(1995, ed. J. Hanzalov4); Terezinska pamétni kniha 1,2 (1995, ed. M. Karny); V. Just a kol.: Cesk4
divadeln{ kultura 1945-1989 v datech a souvislostech 1,2 (1995); Cesky hrany film 1-4 (Nar. fil-
movy archiv, 1995-2004); Nova encyklopedie ¢eského Vytvarneho uméni 1, 2 a Dodatky (1995,

2006, red. A. Horova); Kdo byl kdo v naSich dé&jinach do roku 1918 (1996); Slovnik deské hudeb-
ni kultury (1997, red. J. Fuka¢ a J. Vyslouzil); M. Churan a kol.: Kdo byl kdo v nasich d&jinach ve
20. stoleti 1, 2 (1998); Priivodce po fondech a sbirkdch Archivu Narodniho muzea (1998, red.
J. Cechura); Slovnik éeskych filozofi (1998, ved. red. J. Gabriel); J. Tomes a kol.: Cesky blograﬁc-
ky slovnik 20. stoleti (1999); J. Hoffmannova — J. Prazdkova: Biograficky slovnik archivait &es-
kych zemi (2000); Ceska divadla. Encyklopedie divadelnich souborti (2000, hl. red. E. Sormova);

Biograficky slovnik ¢eskych zemi (od 2004, v seSitech); J. Hanus: Maly slovnik osobnosti éeského
katolicismu 20. stoleti (2005); Kulturné&historicka encyklopedie Slezska a severovychodni Mora-
vy 1,2 (2005, red. L. Dokoupil, M. Myska, J. Svoboda); J. Ludvova a kol.: Hudebni divadlo v &es-
kych zemich. Osobnosti 19. stoleti (2006); V. Stépan — M. Travni¢kova: Prozatimni divadlo
1862-1883 1, 2 (2006); P. Voit: Encyklopedie knihy. Star$i knihtisk a pfibuzné obory mezi polovi-
noul5S.a poéétkem 19. stoleti (2006); Cesky a slovensky biograficky index 1-3 (Mnichov 2006).

Redakce Lexikonu dékuje za cennou pomoc pracovmkum Bibliografie ¢eské literarni védy (re-
trospektivni kartotéka) a Biografické¢ho archivu v ramci Stiediska literdrn€védnych informact
Ustavu pro &eskou literaturu AV CR, v. v. i., dle pracovniktm Narodni knihovny v Praze
a Moravské zemské knihovny v Brng, Pamatmku narodniho pisemnictvi, Divadelniho dstavu,
Knihovny (Oddé&leni ¢asopisti) a Divadelniho oddéleni Narodniho muzea v Praze a pracovni-
ktim archivli (zejména Archivu hlavniho mésta Prahy).
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